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Katsushika City Offers — S e
Japanese Language Classes BitXBiEH=

These classes are for those who want to read AHPEHESREZY "EEHL . "EBE" SEN2R
“Hiragana” & "Katakana” and to speak simple Japanese. G MESEY A TSR, FTRITHNE -9 A% 12 A.

The next class will be held from September to 7 =g N
December. The registration will start from 15t July (Sat.) BENE : ATR1R (28X) 78

WS TR AT,

[Morning Class] §.>Z<This class will start with how to read “Hiragana” | [ E&¥HE) i
Schedule: Tuesdays and Thursdays (26 classes) 28 B BN (#2613 i) : 9:30~11:30
Class Time: 9:30 to 11:30 Fee: ¥2,630 e BIMX SR IEETER S C0MEHT 6-5-1 BellTorre £HT 3 #)
Place: KANAMACHI PLAT (6-5-1 Kanamachi, Bell Torre 3F) 22H : 2,630 Hit

[Sunday Class] (AB]

Schedule: Sundays (13 classes) 28 BH #1318 Agi8) : 13:15~17:15
Class Time: 13:15 to 17:15  Fee: ¥3,520 i BINXE R IERERN /0T 6-5-1 BellTorre £ 3 %)
Place: KANAMACHI PLAT (6-5-1 Kanamachi, Bell Torre 3F) ZH : 3,520 H7T
[Night Class] (B%iEIDE]
Schedule: Mondays and Wednesdays (26 classes) 28 B— M BE= (22618
Class Time: 18:45 t0 20:45  Fee: ¥3,520 rHE - 18:45 ~ 20:45
Place: NIKOWA Shinkoiwa (4-33-2 Nishi-shinkiwa) e R R ER
[Applicable Persons] (BEH/NE4-33-2)
Persons who are 15 years old or older P2 1 3,520 Ao

(junior high school students cannot

participate), who cannot read hiragana o n 0 e .
and katakana, who can hardly speak For more info., 15 ZPLE (PFEABESM), AR "FREL T ARE .

Japanese, and who reside or work or Vi%iFtKathsqika A, NEAZHHENA, E8HKXEME, TF, =&
go to school in Katsushika City. L A
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Upskilling Seminar for
Japanese Language Volunteers

Seminar 1: How to Plan Lessons for Those Who Does
Not Speak Japanese at All

This is the seminar for Japanese language volunteers. It talks
about what support you can give to a learner who does not
understand Japanese at all. This is the class to learn how.to teach
Japanese, not to learn Japanese language itself.

[Date & Time] 24t June (Sat.) 10:00 to 12:00

[Place] Katsushika Symphony Hills Annex 5F “Concerto”

[Lecturer] Lecturer from AJALT

[Quota] 30 participants (those who live, work or study in

Katsushika will be given priority to be selected)

[ Target Participants]
Those who teach Japanese at volunteer Japanese classes in
Katsushika or who can join the activities in Katsushika.

[Fee] ¥500 [How to Apply] See page 4 of this paper.
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Foreign Residents Advisory Service

— Consultation Days in FY2023 —

At the "Foreign Residents Advisory Service" located in
Katsushika City Office, you can consult about various
procedures and systems in English and Chinese. The
consultation days for the fiscal year 2023 have been decided.

<Are You in Trouble? >
O About nursery school, elementary school,
or junior high school
O Marriage, divorce, and family problems
O Taxes and insurance
[Languages] Japanese, English & Chinese
[Date & Time] 12:30~17:00 every Monday
(last appointment until 16:30)
[Place] Katsushika City Office 2F (Desk No.209)
"Kumin Sodan Shitsu" (Consultation Room for the Citizens)
[Fee] Free of charge
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Administrative Scrivener
Consultation on_Immigration,
Resident Status, Naturalization and
Employment

[Days and Hours] Once a month on every 2nd Friday 13:00~16:00 [Venue] “Kumin Sodan Shitsu (Consultation Room)”, Information desk No.
209, Katsushika City Office 2F [Tel] 03-5654-8617
one. @Consultation is held in Japanese and interpreters are not provided. You are advised to prepare a language assistance on your own if you are
not confident with Japanese language. @This service is available and useful not only for foreign nationals but for employers with foreign workers.
#¢The online consultation is also available. Please call the consultant first.

{Attention) @Reservation is not required. @Bring your Residence Card if you have
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Child-rearing Support Tokyo Passport

Do you know about the “Child-rearing Support Tokyo
Passport® that is given to families living in Tokyo raising
children under 18 years old and to expectant mothers? There
are places where you can receive special
services (lower prices, extra items, etc.) by
showing the passport at stores. This passport
can be used only at the stores with this
sticker.The service differs depending on the
store.

[Where You Can Get the Passport
in Katsushika City]
+ Child-rearing Policy Section of Katsushika City
+ Children’s Center (Jido-kan)
+ Kodomo Mirai Plaza
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*Please visit “Tokyo Kosodate Switch”
website for details.
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It's the Season for Beautiful Irises!

The iris, which blooms at the beginning of summer, is famous as the
"City Flower" of Katsushika City. Since long ago, many irises have
been grown in Horikiri and other areas in the city, and have also
been sent overseas. In addition to the typical purple, there are many
other colors such as white, peach, blue, and yellow. More than 200
varieties of irises can be seen in Katsushika City. The "Katsushika
Iris Festival" held every year at Horikiri-shobuen Park and Tokyo
Metropolitan Mizumoto Park is very famous and attracts people
from all over.
*kxx 2023 Katsushika Iris Festival *****
[Date] From 29t May (Mon.) through 18t June (Sun.)
[Place] Horikiri-shobuen Park| (Stage events are only held on
Sundays during the above period)
Tokyo Metropolitan Mizumoto Park|
(Stage events are held only on Saturdays and Sundays
during the above period, but not on 3 June.)
*On Saturdays and Sundays, the "Shobu Meguri Bus" runs especially to
go between the above two locations.
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Foreign Residents Advisory

Consultation on daily matters and municipal policies in English and Chinese is available for free.
[Hours) Every Monday 12:30 to 17:00 (reception by 16:30) *1t may be held on Tuesday if Monday is a national holiday.

Service [Tel) 03-5654-8617 [Location] Katsushika City Office 2F “Resident Consultation Office” (5-13-1 Tateishi)
2 The online consultation is available. Please call the consultant first.
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This is the list of Japanese tutoring classes organized by volunteer tutors. If you are interested in learning Japanese or teaching
Japanese, please check Katsushika Symphony Hills HP or contact Katsushika Symphony Hills International Exchange Section.
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CEAC AL LAZLb CHh
BAEDLWAIL/FINE il $IROHA Shinkoiwa AM. class ¢ FiEa/#INA (L)

E'%”E%@%L\g[;/;ﬁ\t:ﬁ 5% @IROHA /Shinkoiwa PM.class SRES/HNE(TFI

[ﬁtgél} /Date/ EHB]%EE%H%{ELE @Every Friday®&FEH 10:00~12:00 {HE El/Date/ EIHH]E é “ él @Every Friday #&EH 14:00~15:30
(57 /Place/iti] IS hO#/INE  (FadiE4-33-2) [iﬁFﬁ/Place/ﬂﬂ,\ﬁ“]L;b%ﬁ’]‘L% (B8 1N 4-33-2)
8 A Nikowa Shinkoiwa (4-33-2 Nishi—shinkoiwa) 8 A Nikowa Shinkoiwa (4-33-2 Nishi—shinkoiwa)
{*7* FrNEHKIERFL (FEFNE 4-33-2) = TE/J\EHEEEHEF"L‘} (B NE 4-33-2)
(& /Fee/2A] © ¥100/H © ¥100/month © 100 B3/ B (#H/ Fee /2] O¥100/H © ¥100/month © 100 B5T/H
12 1F A & IZ [ A_Z F£5L0

§§i
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5785 @Nihongo BORABORA 4 HiE BORABORA

[B J%EE éi Date/EHH]ﬁ: fﬂ% E OEvery Frlday‘ﬂﬂﬁ 19:00~20:45
B /Place/tt ]I hETINE  (F#HHNE4-33-2)
Nikowa Shinkoiwa (4-33-2 Nishi-shinkoiwa)
FrNaKIEFL (FEFNG 4-33-2)
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2 ETG) HAZE# = @ Japanese Class on Thursday @ EHIINHE#H=

(B2 H/Date/ B8] ZE AR H ®Every Thursdayoaﬁl 79 19:00~21:00
U /Place/ttae] AoLh Y T=—E LR HEEABTES 2171 (HR6-03-1)
Eki Katsushika Symphony Hills Annex 2F “Visual” (6-33-1 Tateishi)
BimX34 PE2# [EYa17IL] (1A 6-33-1)
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[HE E| /Date/EIHﬂlﬁLéﬂﬁ El @®Every FrldayO'EJﬂfEL 10:30~12:00

BT Place/ 1B E LU AR (BTEREI56)

8 F Kameari Manabi Koryukan (3-5-6 Ohanajaya)
%ﬁ%ﬁjﬁ}ﬁ’fé (1852 3-5-6)
[#F/ Fee /2] ©¥100/H © ¥100/month © 100 B3t/A

[ZFR/ Fee /ZA)] © T/ O Free © ®RE [%?ﬁ/ Fee /2] © ¥100/H © ¥100/month © 100 Ht/H
'a'éﬁa% AF&AK L] ©®DONGURI ®HIEIEALYI1ZIHE 7’)7&%?%#’6%&”0)% @ Asia no Kai @M ATHRS

[H.;E;Ellj /Date/ Eﬁﬂ]%ﬁiﬁéé @Every Saturday ¢ &/E7~ 19:00~21:00
UB77/Place/ ALY 7+ =—E L X HIE2BIE V27 L) (T 6-33-1)
Katsushika Symphony Hills Annex 2F “Visual”(6-33-1 Tateishi)
- BIhXXA A'fﬁﬁj\’ﬂﬁyf* [EY a7l (32f 6-33-1)
(&) Fee /2FI] © ¥100/H © ¥100/month © 100 BT/ A

12 F A

%UJAré(bJ @ Japanese Class “Sakura” @ HiES [1#1%]

31F 2 &

[HE H/Date/ ZE5)| ﬁ?,_ &7 HE B #Every Monday $5fE— 1000~ 11:45
(57 /Place/Hi 1 8 A5 LV X 5B (8 2 872-5-20-109)
Kamega-oka Tsudoi Koryu Kan (2-5-20-109 Higashi—kanamachi)
BNESME (iFﬁlﬂIz 5-20-109)

(Ef/Fee/BA] © ¥100/8 © ¥100/month © 100 A%/ B

e

CELRHKE ThALL] ONAKAYOSH! $E/ERESIN [Tk

[ﬁ;ﬁ;é /Date/ElHE]i E)B%ﬁ;éiOSaturdays&SundayOJﬁf_;-El 14:00~16:30
LAZWD [ELLAZ WD
BT/ Place/HrT SRS UE R EN5-33-8) £ 12, (LoD MNEERNEA-33-2) 118
Shibamata Manabi Koryukan (5-33-8 Shibamata) or
Nikowa Shinkoiwa (4—-33-2 Nishi-shinkoiwa) etc.
SENFIRMEER 25 33-8) 5 F/NEHRIENPFO(EERNE 4-33-2) F
[%Fﬁ/Fee/ﬁFﬁ] @ﬂﬂ OFree ©O©%#H

FHBEHIFS

5 A% Application RBF

R— .L\’\—“/ (https://www.k-mil.gr.jp/kie/index.html) Ok 230
ik EENHE A
Oexvb BEL OFN 5y

O (EWEEY - E20AETOEMbE )
OEHREE CLEME zELTHEELTESD

B3 k)
MEEEROBEE, WELSETOEEEET
Apply by the application form (https://www.k-mil.gr.jp/kie/index.html)
or send a reply-paid postcard with
(Oname of the event ®@your name @address
@phone number and ®motive for the application.

*Participants are selected by lottery if the number of
applicants exceeds the quota.

M (https://www.k-mil.gr.jp/kie/index.html) =E FiREE{EH
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T124—0012 ﬁm%ﬁ%ﬁ'—E_LEG —1 RBES

Katsushika Symphony Hills

6-33-1 Tateishi Katsushika-ku, Tokyo 124-0012
TEL: 03-5670-2222 FAX: 03-5698-1546
Email : intl@k-mil.gr,jp
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“Internatoinal Exchange News”is issued on
early Jan. March, May, July, Sep. & Nov..

It can be obtained at libraries and other public facilities
in Katsushika.
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